ESS Chassis System Kit Remington 700 LA LH Black

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Ultimate ergonomics and features also for left-handed actions! ESS Chassis
System Kit includes a 15" forend, an adjustable buttstock and an AR pistol grip,
only a magazine should be purchased separately.

The buttstock is fully adjustable including lateral adjustment for the
butt-pad and the cheek rest. Cheek rest height and butt-pad length-of-pull
are adjustable by thumb wheels.

V-block bedding system to form a solid and reliable base for the rifle
action.

® The magazine well has been refined for easy insertion of the magazine.
® Ambidextrous, easy reach magazine latch — can be operated with trigger

finger or left hand.

Barricade stop in front of the magazine to prevent putting pressure on the
magazine.

Compatible with all non-beavertail AR pattern pistol grips. Beavertail grips
will fit with minor trimming.

Attributes

Name: MDT ESS Chassis System Kit Remington 700 LA LH Black
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004062
Mfr. No.: 104627-BLK
Action Type: Long
Color: Black

Hand (RH LH): Left
Make: Remington
Material: Aluminum
Model: 700

Style: Chassis

Delivery weight: 2.1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 685mm
UPC: 682131927519
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis System
Kit Remington 700

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis System Kit fur die Remington 700! Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Ergonomie und Funktionalitat zu bieten. Um die Sicherheit bei der
Verwendung dieses Produkts zu gewéhrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt ist oder Sie Zweifel an seiner Sicherheit haben.
Informieren Sie sich tGber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen, die auf der EU Safety Gate Plattform
veroffentlicht werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stellen Sie sicher, dass das Chassis System Kit korrekt installiert ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie nur empfohlene Magazine, die separat erworben werden missen.

Achten Sie darauf, dass der Vorderschaft, die Schulterstiitze und der Pistolengriff sicher befestigt sind.
Vermeiden Sie es, das Produkt in feuchten oder nassen Bedingungen zu verwenden.

Uberpriifen Sie die Verstellmdglichkeiten der Schulterstiitze und der Wangenauflage regelmaRig, um eine
sichere und bequeme Nutzung zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Vorderschafts:
® Entfernen Sie den alten Vorderschaft von der Waffe.
* Befestigen Sie den 15" Vorderschaft des MDT ESS Chassis an der Waffe, indem Sie die
entsprechenden Schrauben festziehen.

2. Anpassung der Schulterstiitze:
® | dsen Sie die Daumenschrauben an der Schulterstitze.
® Passen Sie die H6he und die Lange des Schulterstiitzenanschlags an Ihre Bedirfnisse an und ziehen
Sie die Schrauben wieder fest.

3. Befestigung des Pistolengriffs:

® Entfernen Sie den alten Pistolengriff, falls vorhanden.
® Setzen Sie den ARPistolengriff auf das Chassis und sichern Sie ihn gemaf den Anweisungen.

4. Magazin einsetzen:

® Stellen Sie sicher, dass der Magazinbereich frei von Hindernissen ist.
® Setzen Sie das Magazin ein, bis es einrastet.

5. Uberpriifen der Funktionalitit:

® Testen Sie alle beweglichen Teile, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgemaf funktionieren.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Trennen Sie alle nicht wiederverwendbaren Teile und recyclen Sie, wo mdglich.
® Informieren Sie sich Uber spezielle Recyclingprogramme in lhrer Region.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstitzung beziglich der Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu beachten,
um eine sichere Nutzung des MDT ESS Chassis System Kits zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for MDT ESS Chassis System
Kit Remington 700

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis System Kit for your Remington 700. This guide is designed to provide
you with important safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your product.

General Safety Guidelines

Always read and understand the instructions before using the product.

Ensure that the product is used in accordance with local laws and regulations.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and contact support.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the rifle is unloaded before installing or adjusting the chassis system.

Always handle the rifle and chassis system with care to prevent accidents.

Be cautious when adjusting the buttstock and cheek rest to avoid pinching fingers.

Use only compatible magazines and pistol grips to avoid malfunctions.

Do not exceed the manufacturer's recommendations for weight and accessories mounted on the chassis.
When using the rifle, always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as eye and ear
protection.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Installation of the Chassis System:

® Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

® Remove the factory stock from the Remington 700 by unscrewing the action screws.

® Align the action of the rifle with the Vblock bedding system in the chassis.

® Secure the action using the provided screws, ensuring a snug fit without overtightening.

Adjusting the Buttstock and Cheek Rest:

® To adjust the buttstock lengthofpull, turn the thumb wheel located on the buttstock.

® For lateral adjustment of the buttpad, loosen the adjustment knob, set to the desired position, and
tighten.

® Adjust the cheek rest height using the thumb wheels for optimal sight alignment.

Magazine Insertion:
® Ensure the magazine is compatible with the chassis system.

® |nsert the magazine into the magazine well until it clicks into place.
® Use the ambidextrous magazine latch for easy removal.

Using the Rifle:

® Always check that the rifle is in a safe condition before handling.
® Maintain a proper shooting stance and grip to ensure stability and control.
® Be aware of your surroundings and ensure a safe backstop when firing.

Disposal Instructions

Dispose of the product in accordance with local regulations.
Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.
Do not dispose of the product in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis System Kit, please refer to the official MDT website
or your point of purchase for further assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the MDT ESS Chassis
System Kit!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS Remington 700

Introduccion

Gracias por elegir el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS para el Remington 700. Este producto ha sido disefiado
para proporcionar una experiencia de tiro ergonémica y ajustable. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia contiene informacion vital sobre la seguridad del
producto, precauciones especificas, instrucciones de instalacion y uso, y disposiciones para la eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.
Inspecciona el kit regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si notas alguna irregularidad, deja de usar el producto y contacta a un profesional.
Usa siempre el kit en un entorno seguro y controlado, lejos de areas publicas.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de instalar el chasis.

Utiliza siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

No modifiques el kit de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.
Asegurate de que el cargador esté correctamente instalado antes de disparar.

No uses el rifle en condiciones climéaticas extremas que puedan afectar su funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Chasis

® Retira el rifle de su funda y asegurate de que esté descargado.

® Con ayuda de una herramienta adecuada, retira el sistema de culata original del Remington 700.
® Coloca el forend de 15" en la accion del rifle y aseguralo firmemente.

® |nstala la culata ajustable en el chasis, asegurandote de que esté alineada correctamente.

® Ajusta el agarre de pistola AR a tu preferencia y aseguralo.

2. Ajustes de la Culata

® Utiliza las ruedas de pulgar para ajustar la altura del reposacabezas y la longitud del pad de la culata.
® Ajusta el pad de la culata lateralmente segln sea necesario para un mejor ajuste.

3. Uso del Cargador

® |nserta el cargador en el pozo del cargador hasta que encaje en su lugar.

® Para liberar el cargador, utiliza la traba ambidiestra, que se puede operar con el dedo del gatillo o con
la mano izquierda.

® Asegurate de que el tope de barricada esté en su lugar para evitar presion sobre el cargador.

4. Mantenimiento

® |impia el chasis regularmente con un pafio seco para evitar la acumulacion de suciedad.
® |ubrica las partes moviles segln sea hecesario para mantener un funcionamiento suave.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el kit del sistema de chasis, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
® No arrojes el producto en la basura comun; busca puntos de reciclaje adecuados.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o problemas que puedan surgir, busca un punto
de contacto en la UE que pueda ayudarte. Asegurate de tener a mano la informacion del producto cuando te
comuniques para facilitar el proceso.

Conclusion

El Kit del Sistema de Chasis MDT ESS para el Remington 700 esta disefiado para mejorar tu experiencia de tiro.
Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes asegurarte de que tu uso del producto sea seguro y efectivo.
Recuerda siempre estar atento a cualquier actualizacion de seguridad y reportar productos inseguros a las
autoridades correspondientes.



Guide de Sécurité du Systeme de Chassis MDT ESS
Remington 700

Introduction

Merci d'avoir choisi le Systeme de Chéassis MDT ESS pour votre Remington 700. Ce produit a été concu pour offrir
une ergonomie optimale et des fonctionnalités adaptées aux tireurs gauchers. Pour garantir votre sécurité et celle
des autres, veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulierement I'état du chassis et des composants pour éviter tout accident.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité d'utilisation, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne modifiez pas le produit sans I'approbation du fabricant.

Utilisez uniqguement des chargeurs compatibles et conformes aux spécifications.

Ne pas utiliser le chéssis si des pieces sont endommagées ou manquantes.

Evitez de tirer avec le fusil si le chassis n'est pas correctement installé.

Portez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Déballage: Vérifiez que toutes les piéces sont présentes dans I'emballage.
2. Assemblage:
® Fixez l'avant de 15" au chassis a I'aide des vis fournies.
® |nstallez la crosse ajustable selon vos préférences de longueur et de hauteur.
* Montez la poignée de pistolet AR en vous assurant qu'elle est bien en place.
3. Vérification: Assurezvous que toutes les connexions sont solides et que le chassis est stable avant
utilisation.

Utilisation

® Ajustez la crosse pour un confort optimal. Utilisez les molettes pour régler la hauteur du reposejoue et la
longueur de tir.

® Chargez le fusil uniquement lorsque vous étes prét a tirer.
Utilisez le verrou de chargeur ambidextre pour faciliter l'insertion et le retrait du chargeur.
Ne pas appuyer sur le chargeur pendant le tir pour éviter des défaillances.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
® Déposez le produit dans un centre de recyclage approprié pour éviter des impacts environnementaux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un point de contact
approprié dans I'UE. Assurezvous d'avoir les informations sur le produit a portée de main lors de votre demande.

En suivant ces directives, vous contribuez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du Systéme
de Chéssis MDT ESS. Merci de votre attention et bonne utilisation !



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il MDT ESS
Chassis System Kit Remington 700

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis System Kit per il Remington 700. Questo kit & progettato per fornire
un'esperienza di tiro sicura e confortevole. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la
massima protezione per l'utente e per gli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da persone con esperienza o formazione adeguata nell'uso di armi
da fuoco.

® Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto in condizioni avverse, come pioggia intensa o neve, che potrebbero compromettere
la sicurezza.

® Conserva il kit in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

® Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di utilizzare il kit, assicurati che I'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.

Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Non modificare il kit o I'arma in modi non autorizzati, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza.
Assicurati che il caricatore sia inserito correttamente e che sia compatibile con il sistema.

Segui le istruzioni per la regolazione del calcio e del poggiaguancia per garantire una posizione di tiro corretta.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Forend:
® Rimuovi il forend esistente dall'arma seguendo le istruzioni del produttore.
® Fissa il forend da 15" incluso nel kit all'azione del fucile utilizzando gli attrezzi forniti.
® Assicurati che il forend sia ben fissato e non presenti movimenti.

2. Regolazione del Calcio:
® Sblocca le ruote a manopola per regolare l'altezza del poggiaguancia e la lunghezza di estrazione del
pad del calcio.

® Regola il calcio per adattarlo alla tua postura di tiro preferita.
® Verifica che tutte le regolazioni siano sicure prima dell'uso.

3. Utilizzo dell'lImpugnatura:

® Assicurati che lI'impugnatura AR sia compatibile e ben fissata.
® Testa il gancio del caricatore ambidestro per garantire che funzioni correttamente.

4. Caricamento e Scaricamento:

® |nserisci il caricatore nel pozzetto e assicurati che sia bloccato in posizione.
® Scarica I'arma seguendo le procedure di sicurezza standard.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del kit.
® Non gettare il kit in discariche non autorizzate.
® Se il kit & danneggiato o non utilizzabile, considera di contattare un professionista per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contatta il punto di riferimento locale
per la sicurezza dei consumatori. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del
problema.

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis System Kit Remington 700. Utilizzando questo prodotto in modo sicuro e
responsabile, contribuirai a garantire un'esperienza di tiro positiva e sicura.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Systemu
Chassis MDT ESS Remington 700

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Systemu Chassis MDT ESS Remington 700. Naszym priorytetem jest zapewnienie
bezpieczenstwa uzytkownikow oraz prawidtowe uzytkowanie produktu. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania i utylizacji produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg prawidtowo zamocowane.
Nie uzywaj produktu w sposéb, ktdry moze prowadzi¢ do uszkodzenia lub kontuzji.
Zachowaj ostroznos$c¢ podczas instalacji kolby i chwytu pistoletowego, aby unikng¢ urazéw.
Uzywaj tylko kompatybilnych magazynkéw, aby zapewni¢ prawidiowe dziatanie systemu.
Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w konstrukcji produktu bez konsultacji z producentem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Kolby:

® Zdejmij starg kolbe z karabinu Remington 700.

® Zamocuj nowa kolbe z zestawu MDT ESS, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzona.

® Skorzystaj z pokretet do regulaciji wysokosci podparcia policzka oraz diugosci kolby.
2. Instalacja Chwytu Pistoletowego:

® Usun stary chwyt pistoletowy.

® Zamontuj nowy chwyt pistoletowy AR zgodnie z instrukcjami producenta.

® Upewnij sie, ze chwyt jest stabilny i dobrze przylega.

3. Uzycie Magazynka:

® W6z magazynki zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy zatrzask magazynka dziata prawidtowo przed rozpoczeciem strzelania.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéow.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli zawiera materialy niebezpieczne.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki, aby uzyskaé informacje o wtasciwej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

* W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem MDT lub odwiedZ nasza strone internetowa.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze!



MDT ESS Chassis System Kit Remington 700
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Onnittelut MDT ESS Chassis System Kit Remington 700 tuotteen hankinnasta! Tama tuote on suunniteltu
tarjoamaan erinomainen ergonomia ja toiminnallisuus, erityisesti vasenkatisille kayttajille. Taméan oppaan avulla
varmistat turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.
Tarkista saanndllisesti, etta kaikki osat ovat ehjia ja toimivia.
Kayta ainoastaan valmistajan suosittelemaa patruunalaatikkoa.
Ala kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Varmista, ettd ase on aina lukittu, kun sité ei kayteta.

Kéayta ainoastaan hyvaksyttyja ARmallisia pistoolikahvoja.

Tarkista, etta patruunalaatikon lukitus toimii kunnolla ennen kayttoa.
Valta painamasta patruunalaatikkoon liian kovaa, jotta se ei vaurioidu.
Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

Poista kaikki osat pakkauksesta ja tarkista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Asenna etukappale ja kiinnita se tukevasti.

Saada pera haluamaasi asentoon ja varmista, ettd se on tiukasti paikallaan.
Kiinnita ARpistoolikahva ja varmista, etta se on tukevasti kiinni.

Tarkista, etta kaikki osat ovat oikein asennettu ja toimivat moitteettomasti.

aprpLd R

Kayttd

Aseta patruunalaatikko paikalleen ja varmista, etta se on lukittu.

Saada poskipatjaa ja perdlevya haluamasi korkeuden ja pituuden mukaan.
Kayta liipaisinsormea tai vasenta katta patruunalaatikon lukituksen avaamiseen.
Huolehdi, ettd ase on aina suunnattu turvalliseen suuntaan, kun sité kasitellaan.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisesti ja voimassa olevien paikallisten saantéjen mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin ympéaristéviranomaisiin saadaksesi lisétietoja oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoja
Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan verkkosivustonsa.
Muista my0s seurata EU:n Safety Gate jarjestelmaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen palautuksista tai

turvallisuuspéivityksista.

Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton MDT ESS Chassis System Kit Remington
700 tuotteelle. Huolellinen kaytto ja yllapito ovat avainasemassa tuotteen pitkaikaisyydessa ja turvallisuudessa.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis System
Kit Remington 700

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis System Kit fér Remington 700. Denna produkt ar designad for att ge optimal
ergonomi och funktionalitet, &ven for vansterhanta anvandare. For att sékerstéalla en séker och effektiv anvandning
av produkten, vanligen las och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla delar &@r korrekt installerade innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nér du hanterar gevéret.

Se till att gevaret ar avsakrat innan du hanterar det.

Anvand endast kompatibla tillbehér och magasin for att undvika mekaniska problem.
Undvik att rikta gevaret mot personer eller djur under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassis System Kit
® Ta bort det befintliga chassit fran Remington 700.

® Fast det nya MDT ESS chassit pa gevarsaktionen med de medféljande skruvarna.
® Kontrollera att chassit sitter ordentligt och att inga delar ar l6sa.

2. Justering av kolv
® Justera kolvens langd och héjd med tumhjulen for att passa din kroppstyp.

® Kontrollera att kolvplattan och kindsttdet &r korrekt justerade for optimal komfort.
® Testa justeringarna innan du bérjar anvanda gevaret.

3. Anvandning av magasin
® Satti magasinet i magasinutrymmet tills det klickar pa plats.

* Kontrollera att magasinet ar korrekt installerat och inte blockerar ndgon del av gevéret.
* Anvand det ambidextrous magasinlaset for att ta bort magasinet vid behov.

4. Sidkerhetséatgirder vid anvandning
® Se till att omradet ar fritt fran hinder och personer innan du avfyrar.

* Anvand alltid gevaret pa en saker och kontrollerad plats.
® Folj lokala lagar och forordningar géllande anvandning av gevar.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avfall frAn produkten bor hanteras enligt lokala miljbestammelser.
¢ Atervinn material som aluminium dar det ar méjligt.
® Kassera elektriska komponenter i enlighet med lokala regler fér elektroniskt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Se till att ha produktens serienummer tillgangligt vid kontakt.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en séker anvéndning av MDT ESS Chassis
System Kit Remington 700.



MDT ESS Chassis System Kit Remington 700
Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis System Kit pro puSku Remington 700. Tento vyrobek byl navrzen
tak, aby poskytoval vynikajici ergonomii a funkénost. Abychom zajistili bezpecné pouzivani tohoto produktu, prosim,
peclivé si pfectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze vyrobek pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

PFed pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda nejsou zadné viditelné poSkozeni nebo vady.

Vzdy se ujistéte, Ze je puSka bezpecné zajisténa a prazdna pfed manipulaci s pazbou nebo jinymi soucastmi.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a osob, které nejsou obeznameny s jeho pouzitim.

P¥i pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se zbrani.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je pazba spravné nastavena a zajisténa.

® Pouzivejte pouze kompatibilni AR pistol grips bez beavertail. Beavertail grips mohou vyzadovat drobné
Upravy.

® P¥i manipulaci se zdsobnikem se ujistéte, Ze je zajistén brzdovy blok, aby se zabrénilo tlaku na zasobnik.

® P¥i nastavovani vySky opérky licni a délky podlozky pazby pouzivejte otocné koleCka opatrné, abyste se
vyhnuli zranéni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Pred instalaci se ujistéte, Ze méate vSechny potfebné néstroje.
Nainstalujte 15" pfedni ¢ast podle pokyn( vyrobce.

PFipojte pazbeni a AR pistol grip, ujistéte se, Ze jsou spravné zajistény.
Zkontrolujte, zda je systém I0zka Vblok spravné umistén a zajistén.

z.

2. Pouzivani:

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze vSechny soucasti jsou spravné nastaveny.

Zasobnik vlozte do prostoru pro zasobnik a ujistéte se, Ze je zajistén.

Pouzivejte oboustranné zajisténi zasobniku podle potfeby a ujistéte se, Ze je snadno dosazitelné.
P¥i stfelbé dodrzujte bezpecnostni pokyny pro manipulaci se zbrani.

Pokyny pro likvidaci
® P¥ilikvidaci vyrobku dodrZujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Jakékoli soucasti, které jiz nejsou pouzitelné, by mély byt spravné zlikvidovany v souladu s ekologickymi

normami.
* Pokud mate jakékoli dotazy ohledné likvidace, obratte se na mistni Gfady.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti vyrobku se obratte na mistni organy nebo relevantni kontaktni bod v EU.
Ujistéte se, Zze mate k dispozici vSechny potfebné informace o vyrobku, véetné €isla modelu a vyrobce.

Dékujeme, Ze dodrZujete tyto bezpecnostni pokyny a pfispivate k bezpecnému pouzivani naSeho produktu.



